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Szemmagassagban V.

E jegyzetsorozat jelentkezésekor elmondtam: iréasztalomtol karnyujtasnyira, éppen
szem el6tt van azoknak a kényveknek a polca, amelyek arra varnak - és én is arra -,
hogy végre kézbe vehessem @ket. Utaltam ra: természetesen mindig nagyon vegyes
Osszetétel(i ez a “csapat”. Antikvariumi szerzeménytdl lexikonon at regényig van itt
minden. Ez magyarazza, hogy e mostani olvasénaplé - az eddigiekkel ellentétben -
igencsak vegyes szinezetl. S mert éppen aprilis 1-én, a tréfa vilaglinnepén kezdtem a
cédulazgatd olvasast, és aprilis 11-én, a kdltészet napjan fejeztem be, az ezuttal elég
rovid reflexidk a lira méltdsagatdl indulnak, de az iras szerkezete a vége felé “lIéhabb”

koteteknek is teret ad.

(A konok sziv versei)
Anyai nagyapam inkabb bé-
kilt derdivel, mintsem zakla-
tott mélabival szokta volt
mondogatni nyolcvanadik
életéve utan: Nem konny(
igy a masodik félidé vége
felé... Nyolcvannyolc eszten-
d6t élt. Néha azt gondolom: a
nagy meccset id6 (a kilencve-
nedik “perc”) el6tt lefdjta a
kérlelhetetlen Biro; talan kod
miatt...

A proféan hétkdznapi ha-
sonlattal mint kolt6i fordulat-
tal  talalkozunk RAKOS
SANDOR legutébbi verses-
kotetében. Természetesen itt
mar a cim is megemelt, hi-
szen a Szépirodalminal meg-
jelent CSORTE cimii gydijte-
mény egyik verse, a Végjaték
a XX. szdzad abszurd ir6-

it, dramaszerz@it juttatja
esziinkbe, s vellk egyditt a lé-
tezés, illetve a halal abszurdi-
tasat. “Vesztésre allok, a lela-
to / futtyel binteti vereségem.
/ Mar a mésodik félidé/ legu-
tolso perceit élem...” - kezdi
a harom strofas koltemény,
amely a befejezésen “még
egy percnyi enyhiletet, bé-
két” ahit.

A sporthasonlat elvontabb
jelentésben, bajvivas értelem-
mel van jelen a Csorte (kotet)
cimben. Csorte a kozelg6 el-
malas, a fenyeget6 halél el-
len. “Kényszerit bajnokka
gyOtorve / paston maradni a
csorte/ vivoallasban dobogo-
ra/ kardot rantani vezényszo-
ra...” - pattognak, villognak a
kolt6 meg-megtort, mégis ri-
mekkel suhog6 sorai. Termé-

szetes, hogy az uralkodo
megszolalasmodok egyike az
ima, akér a hitetlen imaja, hi-
szen az Ugynevezett “Oszi-
kék” korszaka mindenkor
vagy a visszatekintésé (elégi-
ara vagy megbékélésre, nosz-
talgiara vagy keser(iségre
hangszerelve), illetve a méas-
fajta kolt6alkat esetében a jo-
v kutatasaé, a holnapra-gon-
dolasé, diofa-lltetésé. Ez
utébbi  vilagképben mindig
megjelenik az  itéletoszto,
megjelenik az - akar vitazni is
hajland6 - Isten. Rdkos San-
dor kényorgései: parbeszédek
a Hatalmassal, és - mint a
Négy apokrif utolsd tételében
- legaldbb a mives kolt6i for-
ma éaltal ellene szegul a le-
gyOzhetetlennek. Itt a bibliai,
OszOvetségi versekre emlé-
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keztetd és-es sorkezdetekkel
ir le végpillanatot, de az és-
ben a folytonossag, a megma-
radas szolal. Igy uralja a vi-
lagot a rengeteg rideg nomen
és gyalazatos verbum he-
lyett a szivds, a létet 6rz6 ko-
t6sz0.

Ugyancsak érthet6, szép
gesztus a holtak megidézése,
er6t ado szolitasa. Fist Mi-
lanra, Szab6 L6rincre, Ronay
Gyorgyre gondol vissza a po-
éta. Vellk, az eltdvozottakkal
a mélyebb és véglegesebb tu-
déas nyeri el jogait.

A gazdag 6sszkép Ujabb
szineként a jatékossagot em-
lithetjik: a szilveszteri versek
bizarr sor- és rim-elmetszése-
it, Babits Mihaly Fekete or-
szdganak “atfestését” a Fehér
orszag-ciklusban, meg a Kan-
csalrimek fejezetében. Ebben
mar zabolazatlanabbul vagtat
a kotet, Az elragadtatasrol
zard ciklusa felé, feledtetve
egy-két korabbi faradtabb,
halvanyabb mivet.

Fekete-fehér a kotet bori-
toja, az elmilas a versek 6
targya - de a szinddsan villo-
dzo és vitézil csatazo kolte-
mények uraljadk Rakos San-
dor id6skori lirajat. 1d6skori?
Kanyarodjunk vissza ahhoz a
végjaték-, ahhoz a “masodik
félidd”-képzethez. E poézis-
ben még sokféle fordulatra
szamithatunk - hiszen a kolt6
csak hetven éves volt tavaly.
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(Transzcendens  posta)
Egyre jelentésebb és hatéko-
nyabb konyves mihellyé va-
lik a Jelenkor Irodalmi és
Mvészeti Kiado. A tollszem-
emblémas Jelenkor Konyvek
- én igy oldom fol a cimlap
JK-jat - nemrég tobbek kozott
KAROLYI AMY kotetét adta
kozre, MINDENERT MIN-
DENT cimmel. A kélténd bi-
zonyara nem orvend annak,
ha lirdjat unos-untalan orok-
kévalosagba tavozott tarsa,
Weobres Sandor poéziséhez
hasonlitjdk. = Tagadhatatlan
azonban, hogy a feleség a
testvériesiilés gesztusaval vi-
szonyul a férj koltészetéhez,
és ebben a konyvben is szam-
talanszor megidézi - keleties
bolcsességgel is, emlékez6hu-
morra is - a felejthetetlen feno-
mént. Nem lehet nevetés nél-
kil végigszantani az Utazés
kél lapjan: “Ha S.-nek utazhat-
nékja volt, kivert a verejték.
Kezeslabashan és kerti cipdben
is nekivagott volna a vilag-
nak...” Igen, ez a Véandordal
Weobres Séndora, bar az ottani
sziirredlis képek igazan kon-
szolidalt latomasok egy kezes-
l&basban repiil6gépezd. kerti
cipben Amerikat jaré zseni-
hez képest. “Az égen aranyos
széklab csavarodik, / dombok
soran lok kelettl nyugatig, /
csizmam fdlrakom a hegykuip
asztaldra, / felém hajlitom a le-
vegd lombjait, / harangkongést
szedek az agrol vacsorara.”

Annyiban is rokon Karo-
lyi Amy szireti koltészete

W.S. kései lirgjaval, hogy 6 is
fragmentumokat  szedeget:
nem az egész furtdt metszi le
a Mindenség sz6l6t6kejérdl,
csak egy-egy vilagegész-sze-
met. Sok-sok szdmozott, csil-
laggal elvalsztott, medaliasze-
rli kis “al-vers” alkotja s még
igy is kicsinyke, hidtusos vers-
struktirékat, vagy eleve kurta,
aforisztikus a megszdlalas.
Kulcsszavak? Misztikum
és matéria. Anyolc cikluscim
koézil harom (Cimzett isme-
retlen; Cimzett ismert; Cim-
zett még mindig ismeretlen)
felesel a tobbi 6t puritan
targyszer(iségével, “tapintha-
tosagaval”. A kélt6n6 sajatsa-
gos levelezésben all egyrészt
a szaméara nyilvan - és fol-
emel6 modon - ma is él6
Wedressel, de tarsalkodik az
életen tulival is. Versheszéde
egyértelmiien a prozaisag, az
egyszerlség felé tolodott,
nemegyszer csak a sorokba
tordelés (valamint a mindig
éles elmére vallé okossag) su-
gall vers-benyomast. Sajnal-
nunk kell, hogy a komponalt,
cizellalt kéltemény manapsag
nem vonzza Karolyi Amyt. In-
kabb rogtondz, témoren sum-
maz, Gtletet jegyez le. Még igy
is szakralis konyv ez. Fistolog
a témjén (a matéria), és a szeli-
den gomolygd mindenért min-
den-fehérség mogott misztiku-
san sejlik fol az egyszerre is-
merds és ismeretlen “Cimzett”.



(Boz6tmélyben) Moziné-
z6ként vagy a televizio jovol-
tabdl nagyon sokan lattak A
VIHAR KAPUJABAN cim(i
japan filmet, Kuroszava Aki-
ra alkotasat. Ezt a cimet viseli
most az Eurdpa Kiad6 djdon-
saga is, amely - sziiletésének
centendriuméan - AKUTAGA-
VA RJUNOSZUKE novellai-
bol ad valogatast. A fordité és
utészdird Gergely Agnes azt
is tudatja veliink, azt az érde-
kes filoldgiai aprosagot, ami-
vel eddig aligha voltunk tisz-
taban: a Kuroszava-film for-
gatékoényve val6jdban A bo-
zO0tmélyben cimd elbeszélés
alapjan készilt, s csak a ke-
retjaték kotddik “az esverte
kiotdi kaputoronyhoz, a Ra-
somonhoz”, a vihar kapuja-
hoz “amelynek tdvében
minden etikai torvény bi-
zonytalan.”

Akutagava - édesanyjatol
Orokolt idegbaja, csaladi
gondjai, és részint moralis és
esztétikai nézeteinek radiké-
lissiga miatt - harmincot
éves koraban ongyilkos lett.
Az el6ttink fekv6 gyfjte-
mény is csupan néhany irast
tartalmaz - hajlamosak len-
nénk tehat a rovid életd férfit
kevés szavu ironak gondolni.
De nem: jol gazdalkodott ide-
jével. Fiatalon, s mint monda-
ni szokas, teljes fegyverzet-
ben toppant be a szazadel6 ja-
pan irodalmaba, s Ugy csata-
rozott minden ellen, ami régi,
idejétmalt, csuf, hogy ekodz-
ben nem tudott, nem mert,

nem akart a sziiletd Uj elkote-
lezett hivévé szegbdni. Taléan
az Ujban is a kés6bbi avittat
latta mér, s ezért abban sem
bizott sokkal jobban?

Maradt az elvont szépség,
mint mentsvar. Az az idea,
amely végil taldn minden
masnal dont6bben motivalta
a korai suicidiumot...

A novelldk kilonds, len-
geteg hangulatot arasztanak,
pedig szinte tapinthat6an
anyagszer(ek, leirasaikban
szinte szinszerlek (vagyis
megint: misztikus és matéria
egyiitt. Ime, egy kozvetett érv
Karolyi Amy - és még inkabb
Wedres Sandor - “keleti bol-
csességének” alatamasztasa-
ra). Elég a mondatok els6
szarnycsapasa, hogy maris a
verdesd lélek majdhogynem
mozdulalan haborgasat ko-
vessuk tekintetiinkkel. Jelleg-
zetes, metaforikus helyzet a
lek6tozottség - amelyben pél-
daul A borféreg cim( elbeszé-
lés rengeteget vedeld, de so-
hasem részeg Liujanak kelle-
ne megszabadulnia bajatdl.
Szorny(i verejtékezés, oklen-
dezés kdzepette meg is szaba-
dul: egy szalamandra forma-
ju, élénkcindber szinl valami
tavozik bel6le. Harom hi-
velyknyi hosszl, szeme is
van, szaja is van, és ahogy ki-
keruil a gyomorbdl, maris vi-
gan tolti a maga gyomraba
egy boroskorsé tartalmat.
Liu, a pirospozsgas, kicsatta-
nd, sohasem részeg Liu meg-
gyogyul. Meggyogyul: le-

fogy, blre sargaba valt, va-
gyona eluszik, életét egyik
naprél a masikra tengeti.

Létezik-e a borféreg vagy
sem? Miért romlik meg a
gyogyult Liu allapota? Erre
az ir6 nem vélaszol. Azaz de-
hogynem, haromféleképp is.
Talan a harmadik felelet jar
legkdzelebb az igazsaghoz -
de ez meg folszamolja a no-
vellat, a megszolalas komoly-
sagat. A novella 6ngyilkossa-
got kovet el ezekben a zaro
szavakban; és ez a legtobb,
amit tehet. 1dézzik Akutaga-
vat, minden tovébbi kom-
mentar nélkdl: “A borféreg
sem sorscsapds, sem Aaldas
nem volt Liu életében. Liu
erésen italos ember volt. Mi-
kor a bort elvették téle, sem-
mi mas nem maradt. Vagyis
Liu énmaga volt a borféreg,
és a borféreg volt Liu. Ezért
mikor megszabadult a féreg-
t6l, voltaképpen 6nmagat olte
meg. Rovidre fogva a dolgot,
azon a napon, mikor abba-
hagyta a borivast, Liu nem
volt tobbé Liu. Ha pedig Liu
meghalt, természetes, hogy az
egykori Liuval egészsége és
vagyona is tavozott.

...Csak azért irtam a torté-
net végére ezeket az erkolcsi
tanulsagokat, hogy bemutas-
sam: én is tudok Ggy morali-
zélni, mint a kinai regényirok.”

(Egy jeles fércmd) AN-
GYALOKROL, DEMO-
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NOKROL, SZELLEMEK-
ROL, VALAMINT A MA-
GYAR-, CSEH- MORVAOR-
SZAGI ES  SZILEZIAI
VAMPIROKROL ES Ki-
SERTETEKROL - ezt a ret-
tenetesen hosszl cimet egy
vékonyka, kisalaki  kony-
vecske viseli, mely rovidsége
ellenére is-jelképes értelem-
ben - két részre oszlik. Az
egyik, a lathatobb és nyilvan-
valobb rész a természetfolotti
jelenségek targyszerl, mégis
vérfagyasztd taglalasa. Za-
randokutra kelt halott, jarva-
nyos vaklarma altal el6idézett
vampirkor, harom esztendeje
eltemetett és Szent SzaniszI6
altal foltdmasztott ember, a
Magia Posthuma cim{ mun-
ka, alhalal egyarant emlitédik
a szemelvénygydjteményben.
Ezek a rettenetes mirdkulu-
mok nagyonis egybevagnak a
harmadik tipus(, a nulladik
tipusu, és egyéb, sorszamoz-
hatatlan tipusa “féldontali”
talalkozasok irant er@sen (és
nem is ok nélkil) érdekl&dd
mai  koézonség kivancsisa-
gaval. A Vizont6 Konyvek, il-
letve a Holnap Kiaddé szak-
emberei tehat jol tudtak, hogy
felerészt sikerkonyvet, jel-
legzetesen mai  konyvipari
terméket publikalnak. Jelen
viszonyaink  kdzt nem ol-
cson, &m nem is dragan, 139
forintért. Folmérések, vizs-
galédasok bizonyitjak: napja-
ink konyvvésarl6ja szamara
az az elfogadhatd 6sszeg,
amely nagyjabol egy forintra
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taksal egy konyvoldalt.
Persze akik ismerik a Hol-
nap mihelyét, tudjak, hogy
onnan sikervadasz fércm(i
nem Kkeriil ki. Az angyalos-
démonos-szellemes  kony-
vecske - Ferenczi L&szI6 va-
logatasaban, L6rinszky Ildiko
forditésdban - DOM AU-
GUSZTIN CALMET tiszte-
lend6 atyat, Benedek-rendi
szerzetest, a lotharingiai Sens
egykori apatjat ismerteti meg
a hazai olvasoval. A jeles tu-
dés a XVII. szdzad utolsé
harmadatél a XVIII. szazad
kozepéig élt. Termékeny, for-
dulatokban nem sz(ikélkdds,
és enyhe grafomaniara vallo
palydja, illetve munkéssaga
soran - mint a felvilagosodas
jellegzetes “maskéntgondol-
kodgja” - a vampirkérdéssel
is farkasszemet (pontosabban
fordultfarkas-szemet) nézett.
Magyarorszagon, vagy a ko-
zép-eurdpai térségben soha-
sem jart, foldrajzi és etnikai
miveltsége csak arra volt ele-
gendd, hogy valamiféle azsiai
szérnyeket képzeljen ide né-
pességként. De barmilyen os-
tobasagokat hordott is 6ssze,
targyat komolyan vette, a
képtelenségek és a rejtélyek
kozott altalaban kilénbséget
tudott tenni. A halottfelta-
masztast az emberi régidban
nem, csakis isteni csodaként
fogta fol, és historizalé oda-
vetéseiben - példaul a halott
mellé temetett, a végsé nyu-
galmat biztosit6 szentostyarol
szélva - rengeteg érdekes

tudnival6t, tanulsagos régi hi-
edelmet kozol (s hivatasanak
szoszolojakeént azt is: a szen-
telt ostya ilyetén elhantolasat
az egyhaz tiltja).

A kényv persze végiilis
nem valik szét az emlegetett
két részre (bar érdekes, hogy
“misztikum” és “matéria”
harmadszor is foltolult ebben
az irasban). Mindenesetre ti-
relmet kérek a tudo-
manyossag irant mindazok-
tol, akik csak az “esetekre”, a
démoni hangokra, az el6-
ufokra kivancsiak - és tiirel-
met azoktol is, akik buvar-
kodni szeretnének, és a kisér-
teteket a pokolra kiildenék.

Szegények, azok mar
Ugyis a pokolra jutottak.

(Tisztelet a fegyverek-
nek!) E harom széval nem ki-
véanok tdbbet mondani, csu-
pan megismétlem CLAIR
VILMOS furcsa mvének, a
PARBAJ-CODEX cimdi
szakmunkanak a mottojat. A
Mora Kiado valdszin(ileg ugy
itélte meg, hogy Magyaror-
szagon hamarosan ismét ak-
tudlis lehet egy duellumetikai
eligazitas, egészen pontosan:
“A kard- vitér és pisztolypar-
baj kilonbdz6 nemeinek”,
valamint a vilagtdrténelem
leghiresebb parbajainak a le-
frésa. Ha abbdl indulunk ki,
amit az el6sz6 is tartalmaz:
hogy “fajnk @si harcias jelle-
ge kovetkeztében” ezer év



sordn tobbet parbajoztunk,
mint a koztudottan heves vérii
olaszok és francidk egyiittvé-
ve - s ha ugancsak elfogdjuk,
hogy “igazsagszolgaltatasunk
hianyos berendezése” a kard
ki kard!, az elsé vérig vesze-
delmes vitézkedésére késztet-
het, akkor a kiad6 helyesen és
el6relatéan dontott.

Kitalalhato, Gjbéli megje-
lentetés, hasonmas-kiadas ez.
Kultdrtorténeti becse is amel-
lett szOlt: érdemes Ujra az ol-
vasO kezébe adni egy elfele-
dett bestsellert. Clair Vilmos
miive az 1897-es elsd edicio-
tol 1944-ig huszonkilenc(!)
kiadast ért meg. A mostani
fakszimile a hetedik. 1914-es,
b6vitett példany nyoman ké-
sziilt. Minden tekintetben leg-
értékesebb és legérdekesebb
fejezete a parbajozas torté-
netét taglalja, az Ugynevezett
itéleti  parbajoktol  Puskin
Sandor nevezetes halalos via-
dalén, Heine Henrik 1841-
ben szerzett csipGsebesiilésén
at “a XX. szdzad véres beko-
szont6jéig”, amelyben két Uj-
sagszerkesztd vagdalta 0ssze
alaposan egymast. A szerz6
mindig kitér arra. hogyan itél-
te meg egy-egy historiai peri-
6dus a parbajokat, a kihivast,
a kihivas elfogadasat vagy
visszautasitasat, a fegyverne-
meket, és a kilonboz6 tarsa-
dalmi allasa férfiaknak a du-
ellumhoz valo jogat.

Ki volt Clair Vilmos, aki
mive révén “a parbajok kor-
latozasahoz” éhajtott hozza-

jarulni, &m érezhet6 kéjes iz-
galommal sorolja a hires ese-
teket? Nos, egy milanéi szi-
letési, francia szarmazésu.
Pestre vet6dott gardatiszt -
utobb a magyar testnevelés
torténetében is Gttor6 szere-
pet jatsz0 korai sportsman,
Clair Ignac fia. Ujsagiroként
és parbajszakért6ként kereste
kenyerét, de tevékenykedett a
kdzmivel6dés és az egész-
ségligy terén is. Kar, hogy a
mostani kiadas fiilszovege ro-
la semmit nem mond, inkabb
az olyan kuri6zumokat emeli
ki, mint a n6k parbajai, vagy
a hazasfelek szabalyszer(
bajvivasai. Pedig a fordulatos
kiséletrajz keretén belil egy
megnyugtatd adalékkal is

szolgalhattak volna.  Clair
Vilmos, a parbajszakértd

nemcsak szdmos parbajt élt
tal, de sajat kodexének tartds
sikerében, valamint a Magyar
parbajok Attila hun kiraly
idejétdl az 1923. év végéig ci-
m{ 0Osszefoglaldsanak szép
visszhangjaban is volt ideje
oromét  lelni.  Mivelhogy
szazhat nap hijan 6sszesen ki-
lencvenharom esztend6t élt.

(Malic-zia) “Nem tudnal
ajanlani valami eredeti halal-
nemet hésomnek, ki a legl-
jabb tragédiamban szerepel?”
- kérdezi az ir6. “Ki a hé-
s6d?” - kérdez vissza a barét-
ja. Kideril:  ‘egy minta
any0s”. “Akkor engedd neki -

igy a felelet - a darabodat el-
olvasni, hadd nevesse magat
halalig rajta”.

“Ha az élet hasonlit az
utazashoz, akkor az anydsok
a vasUti szerencsétlenségek.”

“Milyen j6 dolga van a t6-
roknek, aki annyiszor nésil-
het, ahanyszor akar, és nincs
neki egyetlenegy igazi anyo-
sa sem!”

Gondolom, ennyib8l mar
ki is derllhetett, hogy anyds-
vicc-gy(jtemény van a ke-
zemben. Az ANYOSOK
KONYVE, amely Pécsett
nyomatott  Taizs  JOzsef
kdnyvnyomdajaban,  1900-
ban, s alcime szerint “Hu-
morisztikus, szatirikus anyds-
targyl aprosagok mulatsa-
gos és tanulsagos gydjtemé-
nye, temérdek képpel, szaz-
annyi élccel”. Aki irta, nyir-
ta és a t.k6zonség mulattata-
sara kiadta: Sirisaka Andor
ar szamomra eddig csak
annyiban volt ismeretes, hogy
Gulyas Pal Magyar iréi al-
névlexikona szerint S-a A-r
roviditéssel, vezeték- és ke-
resztneve els6 és utolsd betd-
inek Osszevonasaval szerette
alairi cikkeit. Ha Baranya
megyei lennék, nyilvan téb-
bet tudnék bajuszos, elegans
személyérél (délceg fény-
képével és lendiletes szig-
nojaval mindjart az elsé ol-
dalon talalkozhatunk), s nyil-
van tudtdk a reprint kiadast
gondozd Baranya Megyei
Konyvtar illetékesei is, miért
éppen ezt a ‘hépkdnyvecs-
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két” banyasztak el§ ujrameg-
jelentetés céljara. Talan még
azt is tudjak, hogy Sirisaka
1900-ban nydgte-e mar a ha-
zassag igajat, tehat vé volt-
e mar maga is, avagy egész

életét napa nélkali kdnnyd-
ségben pergette. Mivel a

rendelkezésemre Aall6 lexi-
konok, kézikényvek hallgat-
nak réla, e kis adatnak sem
tudtam utdna nyomozni. De
azt hiszem kompillatorunk-
nak nem artott volna egy héa-
zsartos anyds. Akkor érzéd-
ne, hogy valami tétje is volt a
munkanak. Akkor nem a
szolid derl és a dilettantiz-
mussal hatdros igyekezet
széné be a kotetét. Akkor a
csattan0k mogott  szitkok
csattannanak, és minden
emberi kapcsolat - nemcsak
az ironia targyaul régesrég
és nem is mindig indokoltan
kiszemelt - anyds-vej vi-
szony abszurditasa is ott
vibralna.

Am ha nem, hat nem. A
hasonmas kiadas régies vicc-
rajzai, szaz éve is mar leg-
aldbb szdz éve nyikorgatott,
néha szeretetteli, néha gaz
poénjai, az egész konyv sze-
cesszids formaltsaga nyilvan
vonzani fogja a targykorben
igy vagy Ugy érdekelt vésar-
l6kat, no meg a konyvritkasa-
gok, - érdekességek gydijtéit.
S némi malicziaval olvashat-
jak - a kultartdrténeti becsd,
mar 1900-ban is bdséges hir-
detésoldalak mellett - az arra
vonatkoz6 czélzasokat, hogy
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mily nehéz egy piczit szeret-
ni...

(irva, fajva, festve) Mar-
mint a falra. A falra - hazfal-
ra, vécéfalra, nem-fal falakra
- irt, fojt, festett foliratok
gy(jteménye (szamos graffi-
ti-kdtet egyik legujabbika) a
FALRA IRNI MUSZAJ. Ni-
gel Rees 1979 és 1986 kozott
ot kotet publikalasaval gon-
doskodott arrél Londonban,
hogy a falfirkdk ne maradja-
nak falra hanyt borsd. Ebbdl a
tarhazbol - vagyis a tarhaz fa-
larol - leste el és le Salamon
Gébor, Zalotay Melinda, és a
Patria Konyvek Ujdonsagat
tervezd Erdély Daniel ezt a
par tucatnyi Uzenetet.

Kozottik a legtanulsago-
sabbak azok, amelyek olvas-
tdn csak egy-két masodperc
teltével esik le a tantusz, a fir-
kalé ugyanis éppen abban
vétkes, amiben valaki maést,
masokat elmarasztal. Rasszis-
tak, menjetek hazal - ezt csak
egy rasszista irhatta. Az
Akasszuk fol a szélséségese-
ket! mas széls6ség széls6sé-
geseinek taszito széls6sége.

A falfirkdt nem érdekli
mas, csupan politika és szere-
lem. Gazdag tapasztalatokrol
tanuskodik az az epigramma-
tikus remek, hogy “Ha a sza-
vazastol barmi megvaltozna,
betiltanak”. Nincs olyan, aki
nalam jobban csinalja!*
kérkedik  szerelmi  tudo-

manyaval egy szexvitéz. Hol
taldlkozhatnék Ninccsel? -
karistolja alaja egy bizonyara
nénem( érdekl6ds, aki a
Nincs-et is tulajdonnévnek
nézi.

Kilénben az égvilagon
mindenr6l lehet firkalni, de
valahogy a falak nyilvanossa-
gatol minden egy kicsit politi-
kus, mas falak maganjellegé-
t6l minden egy kicsit szere-
lemkdzeli lesz. Nemcsak az a
lényeges, mennyire lathato,
és egyszerre hany ember sza-
mara lathatd az éppen szem-
lelt fal, hanem az is, hogy a
fali ir6, fali kolt6 maga
mennyire lathatd, amikor a
vérosrendészet és a koztiszta-
sagi hivatal altal kevéssé ta-
mogatott m(vét létrehozza. A
graffitiért szerz6je nem kap
egy fillért sem, mégis ez a
m(ifaj zsebeli be a legna-
gyobb honorariumot. Ezer
vereseskotet és szaz regeny-
trilogia sem kerll annyiba,
amennyit f6leg a nagyvaro-
sok fizetnek aluljarék mosa-
séért, szobortalapzatok csi-
szolasaért, mellékhelyiségek
Ujrameszméléséért. Mar ha fi-
zetnek.

A falfirkdt nem tdmogat-
jak ma sem, immel-ammal
tiltjak, s leginkabb tdrik. A
firkdlo, méazolo Iattan altala-
ban félmérgesediink, de ha a
megszokott helyeken pompa-
z6 “falkdnyveinket” a tataro-
z4as, renovalas, varosszépités

— “bezlzza”, eltavolitja, a po-

énpattogtatd vakolatdarabok



eltlinte miatt mérgel6dink.  szintjét. A hazak kapuki- tarsadalméban.

Legjobb lenne kiillonféle szi- lincsein pedig krétak, ceru- De minek irkéalok ennyit,
nl, cseréhet6 rajzlapokkal zak, spray-k, acsszogek 16g- mikor var a munka?
burkolni az éplletek alsé hatnanak a jové szézad Megyek firkalni.

Hegedis Morgan: Ozlab, 1988 (pasztell)
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